DECLARATION OF PERFORMANCE

NO. KWBFH-R736DF14-001

IFeldhaus

Linker

WIR GEHOREN ZUM GUTEN TON.

01. Unique identification code of the product-type
Ceramic plates (coarse-ceramic brick slips),

240 x 14 x 52 mm

02.ltem number
R736DF14

03. Intended use

For indoor and outdoor wall coverings
04. Manufacturer
Klinkerwerk B. Feldhaus GmbH & Co.
Nordring 1, 49196 Bad Laer, Germany
05. Not applicable
06. System 4
07. Not applicable

08.Not applicable

09. Declared performance

Essential characteristics | Performance | Harmonised
technical
specification

Reaction o fire TC[uss Al EN 14411:2012

Durability passed

10. The performance of the product identified in points
1 and 2 is in conformity with the declared
performance in point 9.
This declaration of performance is issued under the

sole responsibility of the manufacturer identified in

point 4.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Bad Laer: June 28, 2013

%m%vﬁw

Bernhard Feldhaus, Managing Director




IFeldhaus

Linker

WIR GEHOREN ZUM GUTEN TON.

Product Data Sheet

Ceramic plates (coarse-ceramic brick slips) apa
Designation/Characteristics Declaration/Measured Values Requirements Standard
Intended purpose For wall coverings EN 14411

indoor and outdoor

Manufacturer's designation

Item number R736DF 14
Name vascu vulcano petino
Product line vascu
Colour group anthracite
Size Lx W xH/mm 240 x 14 x 52
Water absorption EN ISO 10545-3
Water absorption category >3%+<6%
Water absorption [mass-%] fulfilled <6
Porosity DIN 66133
Maximum pore radii ym fulfilled >0,2
Pore volume mm?/g fulfilled 220
Durability/ EN ISO 10545-12
Frost resistance fulfilled 100 freeze-thaw-cycles
without variation
Reaction to fire, class A1
Dimensions DIN EN 772-16/EN 771-1
Work size
Length / mm 240
Width / mm 14
Heigth / mm 52
Deviation from mean value
Length / mm fulfilled +
Width / mm fulfilled +1,5
Heigth / mm fulfilled +2
Dimensional range
Length / mm fulfilled 5
Width / mm fulfilled 2
Heigth / mm fulfilled 3
Raw density class DIN EN 772-13-3/EN 771-1
Gross dry density kg/m? 2100
Net dry density kg/m? 2250
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Keramische Platten (grobkeramische Klinkerriemchen) 240 x 14 x 52 mm
Ceramic plates (Coarse-ceramic brick slips) | Plytki ceramiczne (Plytka Klinkierowa ciagniona)

EN 14411:2012

KWBFH-R736DF14-001

Keramische Platten fiir Wandbekleidungen innen und auBen
Ceramic plates for indoor and outdoor wall coverings | Plytki ceramiczne do pokrywania $cian wewnatrz i na zewnatrz.

Brandverhalten Reaction to fire | Reakeja na ogien Klasse Al ohne Priifung Class At without testing | Klasa A1 bez badar
Douerhoffigkeit Durability | Trwatosé Bestanden Passed | Przekazywane
Verbundfestigkeit Compound strength | Przyczepnosé NPD

ZUS&TZ“Che frelwilllge Herstelleranga ben Additional voluntary manufacturer information | Dodatkowe dobrowolne informacje producenta

Grobkeramische Klinkerriemchen nach DIN 18515-1
Coarse-ceramic brick slips according to DIN 18515-1 | Piytka klinkierowa ciggniona wg DIN 18515-1

Wasseraufnahme [Masse-%] water absorption [Mass-%] | Absorpcja wody [% masy] <6 EN ISO 10545-3
GrenzabmalBe (Dimensions | Tolerancja wymiaréw) Lange (Length | Dlugosé) Breite (Width | Szerokosé) Héhe (Heigth | Wysokosé)
Riemchen (Brick slips | Plytki klinkierowe) +4 mm +2 mm +3 mm (<62 mm =+ 2 mm)
iliemchen Sintra (Brick slips Sintra | Piytki klinkierowe Sintr;) +4 mm 7 +2 mm o +3 ;nm
MaBspanne (Dimensional range | Rozpiétoﬁé wymiarowa) " VLi:inge (Length Iili)lugoéé) B;eife (Width | Szerol;égéj Hahe (Heigth | Wysokoéé)
Riemchen (Brick slips | Plytki klinkierowe) 5mm 3mm 3 mm

Riemchen Sintra (Brick slips Sintra | Plytki klinkierowe Sintra) 10 mm (< 208 mm = 9 mm) | 3 mm 4 mm (< 62 mm =3 mm)

Artikelnummer (Article number | Numer artykutu):

Wichtige Verarbeitungshinweise (Important processing instructions | Wazne informacje techniczne):

Um ein gleichmaRiges Farbspiel zu erzielen, miissen gleichzeitig Klinkerriemchen aus mehreren Paketen und Paletten gemischt verarbeitet werden. Paletten aus Teilliefe-
rungen sind ebenfalls untereinander zu mischen. Klinkerriemchen diirfen nicht mit Saure behandelt oder gereinigt werden. To achieve a uniform colour pattern, brick slips
from several boxes and pallets have to be mixed and processed at the same time. This also applies to pallets from partial deliveries. Brick slips may not be treated or
cleaned with acid. W celu osiagnigcia jednolitego koloru, nalezy podczas ukladania mieszaé plytki klinkierowe z kilku pudetek i palet. Plytki klinkierowe nie nalezy czysci¢

i konserwowac przy uzyciu kwasow.




